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Triumfulu. 
Jidovii, francmasonii, sectarii toţi, 

liberalii radicali, radicalii independentişti 
serbeză triumfulu căsătoriei civile. 

Casa magnaţiloru a primită Joi în 
21 a 1. c. proiectulu despre căsătoria 
civilă cu o maïoritate de 4 voturi. 

Şi aşa unu proiecţii, care taie până 
în tainele sfinte ale familiiloră, care 
este meniţii a străforma totă gândirea 
şi simţirea seculară a unei societăţi de 
15 milióne şi a sëmëna simburele dis
cordiei, ală necredinţei, ală urgiei, alăde-
moralisăriî, se ridică la valóre de lege 
cu voturile aloru 4, ф patru persóne ! ! 

Şi cum s'au dobînditu acele voturi ? 
Cu folosirea auctorităţiî Coronei 

spre scopuri de corteşire, cu corupţiunî 
şi intrigi fără semenii, cu lăpedarea 
celoru mai elementare sentimente de 
cinste şi omenie. 

Apoi fie! Vomu răbda şi încer
carea acesta, pe care ne-o trimite ce-
riulu! Pëcatele nóstre se rësbunà! 

Ni-s'a prigonitu némulu, limba şi 
obiceiurile, — şi amu fostu laşi. 

Acum ni-se răpesce credinţa, — 
întărirea nostră în cjile de restrişte şi 
nădejdea viitóreloru încercări — ; ni-se 
defloreză sanctuarulă familiei, — cetâ-
ţuia liniştii şi fericirii nóstre ! 

Vomu rëmâné şi acum cu manile 
în sinu? 

Dacă amu perdutu legea şi limba, 
credinţa şi némulu, pentru ce vomu 
mai trăi? 

De nu ne vomu apuca îndată, acolo 
vomu ajunge. 

Să ne organisămu pe tote terenele 
şi să paralisàmu reulă, până a nu fi 
târdiu. 

Cu asta datori suntemu lui Dum-
ne4eu, patriei şi némuluï nostru! 

Şi dacă aşa vomu face, vedé-voru 
toţi, ceï ce ne voru rele, că preste sortea 
unui poporu nu este putere lumescă 
mai mare. 

Sortea nostră în manile lui Dum-
ne4eu şi în ale nóstre! 

Cu Dumnezeu înainte pentru drep-
tulu nostru! 

Şi voru peri tote puterile contrare 
noue, precum se risipesce fumulă ! 

Procesulù delà Ci uşii. 
Sub acesta titulu „Le Nouveau Moniteur 

de Rome" , cunoscutulù organù internaţio-
nalù afU~Vaticanului, în numërulu sëu 118 
din a. c. publică unu remarcabilii articula, 
pe carelû reproducemu în totă estensiunea 
sa. Importanţa acestui articula nu este de 
lipsă, ca să o relevăinu. Cetitorii noştri o voru 
sei apreţia, dacă îşi voru da samă de co
nexiunile, ce ie are fóea numită cu secreta-
riatulă de statu alu Pontificelui Romanu. 
Éta articululu : 

Véculu nostru, care a vëcjutu atâtea 
lucruri surprindëtore, nu ne-a datu încă, 
să asistămu la o privelişte atâtu de 
neobicinuită, cum a fostu procesulu pa-
trioţiloru români, osîndiţî de curêndu 
în Cluşă. 

La frontieră, la punctulu, unde se 

întîlnesce imperiulu austriacă cu moşia 
Ţariloru, în mijloculu unui oceanu de 
Slavi, trăesce miculu şi valorosulu po
poru românescu, representându în Ori-
entulu Europei ca o sentinelă treză 
gintea şi cultura latină. 

O parte din acestu poporu se bu
cură de independenţă naţională şi s'a 
constitui tu într'unu regată autonomă. 
Ceealaltă parte este împrăştiată între 
Austro-Ungaria şi Rusia. 

Românii din Transilvania, supuşi 
egemoniei magiare, seaflă într'o situaţie 
de totu deplorabilă. în butulu legiloru 
esistente, în specială în butulu legii de 
naţionalităţi, ei trebue să sufere asu
pririle şi jugulă greu alu Magiariloru. 

înzădaru se svîrcolescu, înzădaru 
luptă ei, forţa îi strivesce, şi naţionali
tatea loru mândra se sbate cu mórtea, 
fără ca fraţii loru din apusulu Europei 
să le trimită macara unu semnă de 
simpatie sau o frăţescă îmbărbătare. 

Românii din Ungaria şi Transil
vania suntă într'unu numërù de preste 
trei milióne si cu tote acestea, în urma 
corupţiunii delà alegeri, eï nu au nici 
unu singură deputată în parlamentulu 
ungurescă. Toţi funcţionarii loru suntă 
magiari, tote procesele loră se judecă 
în limba magiară; îneepêndu delà alu 
treilea ană ală etăţii, copiii suntă siliţi 
a înveţa limba magiară. Loru nu li-se 
concede a-şi înfiinţa şcole, durele loră 
suntă prigonite, şi censulă electorală din 
Transilvania este de noue ori mai mare 
ca în Ungaria proprie. 

Feuilleton. 
La mórtea lui I. Macavelu. 
în sânge-ţi înmuial tu pana, 
Şi slove roşii se făceau, 
Căci sângerândă era rana, 
Ce fraţii tel o suferiaù. 

Şi ce să vrei tu, sufletu mare, 
Decâtă să aperi, ce e dreptu? 
Să verşi, de poţi, o alinare 
Pe multă rănitulu nostru peptă! 

Ei osîndit'au jeluirea 
Şi-ală sufletului teă prinosă ; 
Şi-ai ispăşită atunci iubirea 
Ca viţiulu cela mai pecătosă. 

In sufletă omeni şi 'n trupă mórtea 
Lovitu-te-aă cu braţă barbară, 
Prea multă ţi-a fostă ţie partea 
Din ală vieţei tristă păhară. 

Dar astădji ţî-aî luată tu sborulă, 
O altă lume să 'ntîlnescî, 
Şi duce-vei cu tine dorulă 
Şi gândurile-ţî românesc!. 

Ajunsă în patria vecinicieî 
ïubite, solulă nostă iubită, 
La tronulă sfîntă tu mijioci-vel 
Şi-ală nostru viitoi iu dorită ! ! 

Blaşu, 3 Iuniă 1894. 
Elena. 
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stările sociale în Sicilia. 
Italia! Ce farmecă cuprinde cuvîntulă 

acesta. Audjndu-lă parcă vedemă de-asupra 
nostră ceriulă pururea azură, parcă vedemă 
în ju ră de noi păduri de orangi şi citroni 
adiaţi de ună aeru blândă. Dar apoi Sicilia, 
isvorulă nesecată d-e grâu ală Romei! *Ore 
nu ni-se pare, că insula asta e Utopia, în 
care lupta pentru esistinţă e numai o jucărie 
distrăgetore, şi unde pómele cele mai minu
nate adevëratû că nu i-se cocă omului chiară 
în gură, dar totuşi forte aprope de e a ? 

Dar câtă de depărtată e trista realitate 
de chipurile acestea farmecătore ale fantasiei, 
mal alesă dacă avemu în vedere condiţiunile 
traiului pentru ţeranii din Italia şi cu deosebire 
din Sicilia ! în nici o altă ţară nu e atâta 
sëràcie şi miserie socială ca pe frumósa pe
ninsulă a Apeninilorû. Locuitorii Islandei 

celei incunjurate de gheţă aă o esistinţă mai 
vrednică de omeni ca ţerănimea de pe Si
cilia cea copleşita de daruriie natúréi. Po-
porulù italiană e sirguinciosă, răbduriă şi 
îndestulită cu puţină mâncare şi beutură, şi 
cu tote acestea se luptă straturi întregi de 
ale poporaţiuynil cu lipsa, multe mii cu fómea, 
şi lucrătorii, cari nu locuescă departe de 
graniţele ţereî, pornescă cete în străinătate, 
pentru ca in sudórea feţei sale să-şi câştige 
mai multă pâne, de cum le póté oferi pa
tria loră. 

Câtă de dreptu aă aceia, cari privescă 
scutirea şi spriginirea agriculture! de una 
dintre problemele cele mal de frunte ale 
societăţii omenesc! preste totă, asta o dove-
desce Italia modernă. Nici odată şi nică-
iria nu s'aă oferită ca în Italia de astădj 
ilustraţiunî frapante de ale stăriloră sociale, 
cari póté să le producă numai decăderea to
tală a clasei miciloră proprietari. O clasă 
de ţerănime ca pe la noî nu esistă în Italia. 
Singură numai Toscana formézà încâtva o 
escepţiune fericită: acolo s'a păstrată încă 
sistemulă de „mezzeria", după care recolta 
anuiui se împărţesce în părţi egale între pro-
prietariulă pămîntuluî şi între lucrătorii lui. 
Deşi relaţiunea acesta samenă forte tare -



E lămurită, că lucrurile n'au maî 
pututu merge astfelă, pentru că aici pe 
pămîntu tôte au capetă, răbdarea po-
pórelorü întocmai ca răbdarea singura-
tieiloră. Deci partidulu naţionalu ro-
mânescu a decisu, să se adreseze di
rectă, cătră Francisca Iosifu, împeratulă-
rege, capulu acelei case Habsburgice, 
a cărei supuşi credincioşi au fostu ro
mânii totdeuna, şi au trimisă la Viena 
o deputaţiune de 300 membri, ca să 
ceră dreptate şi să espună dorinţele po
porului românescă. 

Francisca Iosifu, dândă ascultare 
sfaturiloră guvernului din Budapesta, 
n'a primită deputaţiunea română, şi 
atunci Românii aă apelată la dreptatea 
poporeloră, publicândă memorandulu, pe 
care voira a-lu présenta regelui. 

Acesta documentă, plină de loiali
tate şi de bărbăţie, pe cândă de o parte 
dă espresiune alipirii neclătite a popo
rului românescă cătră Casa domnitóre, 
pe de altă parte reclamă cu tărie şi 
mândrie drepturile violate şi nesocotite 
ale poporului românescă. 

Sectarii din fruntea afaceriloră de
ciseră a sugruma mişcarea românescă 
încă în legănă. Spre a împedeca re-
noirea unora asemenea demersuri, au 
trasă pe banca acusaţiloră pe Dr. Raţă 
şi cei douëdecï şi patru membri ai co
mitetului naţională şi i-aă tîrîtă înaintea 
tribunalului din Cluşă pentru crimă de 
înaltă trădare. Judecătorii eraă la dis-
creţiunea guvernului, juraţii eraă toţi 
magiari şi nepricepëtorï de limba ro
mânescă, acusaţii nu aveau libertatea 
de a se apëra în limba loră maternă; 
deci resultatulă procesului era delà în
cepută de prevăzută, şi întru adeveră 
judecata a fostă o aspră osîndă. 

Dar, şi aci se află momentulă, asupra 
căruia cuvine-se,. ca să insistămă, în 
procesulă acesta aflămă o admirabilă 
revendicare a dreptului şi a justiţiei 
ultragiate, pentru că procesulă delà 
Cluşă nu este procesulă unora omeni 
singuratici, ci este ună procesă inten
tată unui întregă poporu şi totodată una 

numaî cu o iobăgie mai blânda, totuşi se pri-
vesce în Italia de forte bună, şi acei domni 
de pămîntu, cari au introdusă şi prin alte 
părţi ale ţereî sistemulă acela toscanii, trecu 
de forte umani. 

Pe insula Siciliel lucrurile stau cu multă 
mal rëu. Sicilia e o ţară agricolă per emi-
nentiam. Dar ţerănimea muncitóre nu dis
pune aşa d'cêndu nici de o palmă de loca. 
Proprietarii pămîntulul suntu maî toţi domni 
mari de aceia, cari petrecu departe şi dau 
proprietăţile sale în folosinţa unorù întreprin-
dëtori mari sau arîndaşî generali, eră aceştia 
parţeleză dominiile pe sama unorä Subaren
dator!, de multe ori pentru o arîndă de trei 
şi de patru ori mai mare ca aceea, carea o 
plătescu ei proprietariloru. Aceşti arîndaşî 
generali suntu în rînduhi cela dintâiă vam
pirii şi hienele, cari sugă sângele ţenmiloru 
muncitori şi le tragă pelea. Ceea ce le rë-
mâne sermaniloru Subarendator!, aceea merge 
în dare. Cele mal asupritóre suntu dările 
de consumă: pânea, vinulú, bucatele, macca-
ronil, carnea, pómele, legumile, cu ună cu-
vîntu toţi articlii necesari de consumă suută 
îngreunaţi cu dări, cari în multe comune 
suntu fabulóse de mari. Aşa suntu comune, 
în cari darea de consumă după unu fontă 
de făină face 15 centesimi. Pe lângă o sar
cină aşa de strigătore la ceriu făina bună 
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dintre cele mai mişcătore épisode a 
unei eroice lupte naţionale, de vreme 
ce întregii poporulă românescă s'a de
clarată solidară cu conducătorii sei. 

întru adeveră solidaritatea popo
rului românescă cu conducătorii sei si-a 
aflată espresiune splendidă în fapte. 
Călătoria comitetului spre Cluşă a fostă 
ună admirabilă triumfă; pe la staţiunile 
căiloră ferate mii de omeni îî asteDtaă 
pe acusaţi şi în biitulă miliţiei şi gen-
darmeriei concentrate strigau ună pu
ternică vivat pentru a dovedi, că inima 
poporului era în strînsă legătură cu 
inima acelora valoroşi luptaci, cari mer
geau la osîndă, fiindă că drepturile 
vechiului loră pămîntu voiră să le apere. 

La treïdecï mii de omeni se adu
nară la Cluşă; locuitorii Carpaţiloru se 
uniră cu fraţii loru de pe câmpii pentru 
a afirma destinele patriei române şi 
pentru a ridica ună puternică protestă 
în numele dreptăţii şi libertăţii. 

Nu-i adevărată, că admirabile lu-
lucruri aă fostă aceste!? Omenii aceştia, 
supuşi credincioşi aï ţărei loră, cărora 
nici cândă nu le-a trecută prin gândă 
a se opune suveranului loră, sciă prea 
bine, că ei aă drepturi neperitóre, a 
cărora revendicare nu o póté împedeca 
nici loialitatea cătră monarchă nici 
ascultarea datorită legiloră. Ei cunoscă 
datorinţele loră şi le şi împlinescă cu 
credinţă, cu tote că delà contrarii loră 
la nimica nu se potă aştepta. 

Ei aă începută lupta fără a privi 
în jură şi fără a cerca după ună nume 
strălucită saă după unu omă providen
ţială, care să-i conducă. Fiesce care 
şi-a disă : Eă îmi voia face datoria şi voia 
sta bună cu persona mea, mântuirea o 
aşteptă numaî delà Dumnedeă şi delà 
dreptulă meă. Delà Dumnedeă, care 
nu este avisată la omeni mari spre a 
face lucruri mari, şi delà dreptulă meă, 
care nu pere nici odată. 

Ei şi-aă disă: Noi vremă, săfimă 
liberi, şi precum aă făcută fraţii noştri 
din Irlanda, vomă spune tuturora şi 
pretutindenea, că dacă vomă fi striviţi, 

pentru partea cea mal mare a poporului s'a 
făcută ună articlu de luxă, şi în multe părţi 
omenii se îndestulescă cu o pâne, carea pe 
airia ar fi bună pe sama porcilorù. în urma 
contribuţiuniloră grozave impuse ţerauiloru 
în felù de felă de forme şi în urma multora 
altora sarcini venitulu loră e aprópe nimica, 
şi insula acesta, care odinioră provedea ce
tăţile cele mari ale Italiei cu bucate, astădj 
nu póté să facă eoncurinţă nici chiară grâului, 
care se importă în Italia din străinătate. 

Forte tare a scădută în Sicilia şi espor-
tuiă de portocale şi de citróne, cari mai de 
multă se trimiteau în numëru fabulosù în 
tote părţile lumii civilisate. Vina o portă 
oblăduirea nóuel Itaiii, carea cu legile sale 
a pustiită pădurile, de cari erau acoperiţi 
munţii Siciliel. în urma acestei pustiiri ne
bune ploile aă devenită aci aşa de rare, 
câtă delà sfârşitulă lui Aprilă până la sfâr-
şîtulu lui Novembre nici unu picură de plóe 
nu adapă pămîntulu friptă de arşiţa sórelui 
de vară, şi în urma acestei uscăciuni aă de
generată forte multă plantaţiunile de porto
cali şi citroui. Spre a se recompensa pentru 
paguba acesta aă începută omenii a se cu
prinde în mesura mai mare cu cultura viţel 
şi a preface cu jertfe finanţiare nespusă de 
mari câmpiile în vil. Până la o vreme se 
şi părea, că schimbarea acesta va fi încunu-
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лаг&лищаіррепгхи ună momentă, pentru 
că .ди este în lume putere atâta de mare, 
nici néma atâta de ticălosă, care să 
potă stinge dreptulă nostru la libertate. 

Şi fiţi încredinţaţi, că a loră are 
să fie isbînda. 

Noi din partea nostră să le tri-
mitemă salutulă simpatiei nóstre şi în
curajările nóstre frăţesci. 

Asta e şi datorinţă nostră. 
Cândă în vre-o parte a némuluï 

omenescă se ivesce unu poporă, care 
pune îu faţa forţei dreptatea, atunci 
toţi, cei ce aă sufletu şi inimă, trebue 
să simtă cu sufletulă şi inima acelui 
poporu şi să-i strige ună înflăcărată 
bravo. 

Tote lucrurile mari aă reuşită, 
dacă aă fostă înaintate de voinţe resolute. 

De asemenea voinţe este lipsă în 
lume, pentru că fără de ele lumea ar 
cade în putrejune, întreprinderile gene
röse s'ar cufunda în noroiă, Justiţia, 
Dreptulă, Libertetea n'ar mai fi decâtă 
nisce frase gole ori icône deşerte : frase 
gole, pe cari le-ar şterge o singură tră
sătură de penă, icône deşerte, pe cari 
le-ar risipi o lovitură de sabie. 

Revistă bisericescă. 
R o m a . 

Sfinţia Sa Leonă XIII în 18 a c . 
a primită cu mare pompă în audienţă pe 
ambasadorulă rusescă Isvolski. Papa în 
o cuvîntare ţinută în limba francesă a 
disă între altele: „Eveuimentulu de adi 
causeză o mare bucurie Scaunului Apo
stolică. Adi mi-s'a realisată dorinţa fer-
binte de a renoi la capetulu vieţei mele 
relaţiunile diplomatice cu puterniculu im
periu rusescă întrerupte acum douëdecï 
de ani. Din adânculă inimel mulţămescă 
Ţarului pentru atâta bunăvoinţă manife
stată faţă cu fidelii sëï supuşi catolici." 

Diarulă parisianü „Univers", precum 
şi alte fol mari catolice suntă informate, 
că Sfinţia Sa în curêndu va publica o 
enciclică, în care va espune clară prin
cipiile şi scopulu activităţii Sale ca Pon-

nată cu succesû. Dar mal apoi a eruptă 
răsboiulă vamală între Italia şi Franţa şi a 
închisă vieriloră sicilian! pieţele străine cele 
mai bune. Recoltele cele mai bune abia 
acoperiau spesele lucrului, de-órece preţuia 
vinului era numai unu soido sau 5 centesimi 
de litră. în sfârşită au sosită şi acolo phyl
loxéra şi peronospora şi aă mai înălţată pre
ţuia vinului, dară aii şi pustiită multe vii. 
Cultura pomeloră e neglesă, şi chiară şi dacă 
ţeranil o ar îmbrăţişa cu mal mare rîvnă, 
totuşi nu ar ajunge la nici unu resultatu bună, 
de-órece mijlócele de comunicaţiune suntu 
aşa de defectuóse, câtu producătorii de póme 
nici într 'ună chipu nu potu ajunge la o vîn-
4are rentabilă a pomeloră sale. 

Guvernulă până acum nu a făcută ni
mica, prin ce să se îmbunătăţescă stările 
insuportabile, sub a cărora greutate geme 
ţerănimea de multă vreme. Unirea politică 
a Italiei sub sceptrulă casei de Savoya la 
timpulă sëû a fostă întimpinată nu numai 
pe Sicilia, ci şi în alte părţi ale Italiei cu 
bucurie forte m a r e , pentru că poporulă 
aştepta delà schimbarea acesta Dumnedeă 
scie ce bunătăţi. Dar epoca de aură, carea 
şi-o visaseră, nu a sosită, poporulă vede acum, 
că sub principii sei detrouaţi nu le mergea 
bine, dar că acum le merge neasemënatù mai 
reă, şi guvernanţii din Roma sciă prea bine, 
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tifice. Unu capitulă alü enciclicei se va 
ocupa de unirea bisericeï orientale des-
binate cu biserica catolica. în enciclica 
se фее: „Pontificatulu nu e nici latinii, 
nici grecescu, ci universala." Dissiden-
ţiloru le promite enciclica autonomie şi 
tote privilegiile avute în secliî primi, şi 
îi provocă şi rogă a se uni cu biserica 
universală, care cu iubire îi primesce în 
sinulă sëu. 

t 
Cardinalulu Dunajewsk i . 
Archiepiscopulu-principe de Krakau, 

Cardinalulu Dunajewski a reposatu în 18 
a c. Elu s'a născută în Stanislau în 
Galiţia lă 1 Martie 1817. După termi
narea studiiloru gimnasiale a studiată 
drepturile la universitatea din Lemberg ; 
făcendu esamenele prescrise la 1839 a 
fostă aplicată în oficia de statu, mai 
târclia a ocupata postula de secretariu 
la contele Adam Potocki. Simţendu în 
sine vocaţiune spre statuia clericala a 
studiata teologia în Krakau şi în Roma, 
eră la 1861 a fostă ordinată de preotă, 
ocupându postula de predicatorii in Krakau. 
Curêndu după aceea a fostă chemată ca 
rectoră la seminariulă archiepiscopescu 
din Varşovia în Polonia rusescă. La 
1866 reîntorcêndu-se în Austria a fostă 
parochă la S. Ştefană în Krakau, la 
1870 a fostă numită episcopă alăv die-
cesei de Krakau, eră la 1889 Maiestatea 
Sa întru amintirea, că episcopii de Krakau 
eraă órecáudu principi de Severia, l'a 
înălţată pe ela şi pe următorii lui la 
rangulă de principe, prin ce câştigă dreptă 
de vota în senatulă imperială. La 1890 
Papa Leo XIII l'a făcuta cardinală. Car
dinalulu Dunajewski s'a distinsa ca unu 
archipăstoria consciinciosă, zelosu şi pre-
vedetoriă. Elă a fostă fratele cela mai 
mare ală fostului ministru de finanţe 
Iuliană Dunajewski. 

Revista politică. 
Afaceri interne . 

Ministru de agricultură şi secretari 
de statu încă nu şi-a aflatu dlă Wekerle. 

că nemulţămirea e forte mare în Italia în
tregă, mai alesă în cea de médàdi şi cu 
deosebire în Sicilia, unde după uniunea na
ţională a Italiei sortea ţeranului a reită aşa 
de tare, câtă elă astădî nu este alta decâtă 
ună фіегій rëù plătită şi flămândă, ală cărui 
câştigă фіпіса e de 5 0 centesimi. Adevărată 
că fiesce care ministeriu, care a luată până 
acum în mâni destinele Italiei, a primită în 
programulù sëu şi promisiunea, că va esa-
mina sortea sermanuluî poporă, dar promi
siunea promisiune golă a retnasă şi de fă
cută nu s'a făcută nimica. Aşa înţelegemă 
uşoră, cum nu de multă s'aă putută scrie 
din Sicilia diariulul „Don Chisciote" din Ro
ma următorele: „Sicilianii tuturora parti-
deloru suntă nemulţămiţi cu guvernulă, nu 
cu guvernulu acesta ori cu acela, ci cu 
guvernulă italiană întemeiată ÎQ 1 8 6 0 . Odi-
nioră omenii aveaă mal puţină libertate, dar 
în privinţă economică şi culturală stăteaă 
totuşi cu multu mai bine. Guvernulu de pe 
atoncia nu despoia poporulă, pe cum face 
cela de acum. Acum omenii s'aă săturată 
de starea acesta, şi revoluţia a isbucnitù; 
unitatea Ilalieï a adusă pe sama Sicilieí rôde 
forte rele. Sicilianii nu voră să mal scie de 
unu sistemă de guvernare, care totă numai 
iea şi nici odată uu dă nimica." 

(Va urma.) 

Semnă, că lumea nu are destulă încredere 
în trăinicia cabinetului actuală. 

în camera deputaţiloră s'au desbătută 
în 15 şi 16 a c. proiectele referitóre la 
regularea valutei. Horánszky a propusă, 
să se amâne regularea. Ugron sprijiuesce 
acesta propunere şi urgiteză înfiinţarea 
unei bănci naţionale unguresc! de sine 
stătătore, de-órece banca austro-uugară 
numai pedeci a pusu desvoltării Ungariei, 
şi prosperarea acestei bănci însamnă 
agonia economică a Ungariei. Molnár 
Jozsiás se declară ca inimică din prin
cipia ală reformei valutei şi propune a 
se lua proiectulă delà ordinea dileî. 
Beöthy crede de neesecutabilă reforma, 
câtă vreme nu e regulată cestiunea in
ternaţională a argintului. Ministrulu We
kerle rëspundêndu oratoriloră din oposiţie 
respinge imputarea, că guvernulu ar fi 
păşită la regularea valutei fără nici o 
pregătire, din contră a făcutu tota, ce 
era cu putinţă spre a evita vre-o crisă, 
aurulă de lipsă Га procurata mai multu 
diu străinătate. Disagio-ulu este de re
gretata, dară nu se póté delătura în 
1—2 фіе, ci cu începerea solviriloru în 
monetă sunătore va înceta elă de sine. 
Banca austro-ungară nu se póté acusa, 
că ar fi pusă pedeci Ungariei. Stato-
rirea relaţiei nu a fostă prematură, gu
vernulă are de cugetu, ca esecutarea re
gularii să se efeptuéscà în decursă de 
5 ani. Proiectulă a fostă primită cu 
maîoritate de voturi. 

Totă în şedinţa din 16 a c. dieta 
a votata şi proiectulă de lege despre 
pensionarea directoriloră, profesoriloru şi 
înveţătoriloră delà institutele publice de 
înveţămîntă, cari nu suntu susţinute de 
cătră stată. Deputatulă Vajay salută cu 
bucurie proîectulu, dară propune, să nu 
se impună şcolariloru taxa de câte 3 fi. 
pentru fondulă de pensiune, ci cuota, ce 
ar cade pe şcolari (cam 40,000, fl.), să 
se dea din vistieria statului. Propunerea 
lui Vajay nu se primesce. 

în şedinţa din 18 a c. dieta a pri
mita şi în a 2-a, eră în 19 şi în a 3-a 
cetire proiectulă de lege despre inarti-
cularea convenţiunii comerciale închiate 
cu Rusia ; asemenea s'au primitu şi în 
a treia cetire proiectulă despre pensio
narea profesoriloră şi înveţătorilora delà 
şcolele, cari nu le susţine statulu, precum 
şi proiectulă despre retragerea bauiloru 
de hârtie în sumă de 200.000,000 fl. 

în şedinţa din 19 dieta a suspen
data dreptulă de immunitate ală deputa
tului Horváth Gyula, căruia preotulu 
Ioanu Popă din Bocsigă i-a intentată 
procesă de presă pentru calumnie. Hor
váth a scrisă adecă în fóea sa „Magyar 
Hirlap", că incidentulă delà calea ferată 
din Bocsigă ar fi fostă ună atentată pusă 
la cale de preotulă I. Popă. 

Ministrulă Wekerle a cercată, să facă 
compromisă cu membrii casei de susu în 
cestiunea căsătoriei civile, promiţendă a 
modifica unele puncte esenţiale din pro
iecta. Dară o parte a magnaţiloră nici 
nu au voita să stea de vorbă cu mini
strulu, eră cei ce s'aă dimisă în nego-
ţiări, nu aă fostu mulţămiţi cu modificările 
promise de guvernă. 

în casa magnaţilnră s'a desbătută 
în 21 1. c. proiectulă despre căsătoria 

civilă, funda şedinţa forte bine cercetată. 
Primula oratoră a fostă Gajzágó Salamon? 
care se declară pentru proiectu şi aver-
tisézà casa magnaţiloră, să nu se opună 
opiniunii publice, deórece opuseţiunea a-
césta se resbiină amară. — Zichy Pál 
Ferencz a crediita, că guvernulă va face 
în proiectulă sëu modificările, prin cari 
s'ar linişti consciinţa celoră, cari în pro
iectă nu vedă numai vătemărea bisericeï, 
ci şi o pogorîre a căsătoriei de pe acela 
piedestale măreţu, pe care o aşedă reli-
giunea. După ce guvernulu a remasă 
neînduplecată, consciinţa îi dicteză, să 
respingă proiectulă. — Vay Béla nu 
află de consultă şi crede chiara de peri-
culosü a nu primi proiectulă. — Con
tele Zay Miklós critiseză aspru proiec
tulă şi susţine cu totă hotârîrea, că ma-
ioritatea naţiunii nu doresce o resolvire 
atâta de radicală a politicei bisericesc!. 
Respinge proiectulă. — Contele Keglevich 
primesce proîectulu şi promite, că în de-
cursuia desbateriî speciale va présenta 
unu proiectă de resoluţiune, care ar îm
prăştia ori ce scrupuli de consciinţa. — 
Mareşalulu de curte contele Sséchen Antal 
află proiectulă periculosu ; elă ridicată la 
valóre de lege ar face perpetue frecările 
religiöse. Căsătoria civilă nu ar stinge 
numai din inimi simţemîntulu religiöse, 
ci ar degrada căsătoria la rolulu unui 
obiectă de speculă. Totodată accentuézâ, 
că stările de adi suntă de nesuferită, eră 
cele ce le-ar provoca căsătoria civilă, ar 
fi şi mai de nesuferită şi mai rele. Să 
reguleze guvernulu raporturile încurcate, 
dară să nu stingă credinţa, religiunea din 
inimi. — Zelenka Pál, superintendente 
reformată, primesce proiectulă. — Br. 
JRvdnyánshy provocă pe magnaţi să nu 
ajute guvernului în opera lui destructivă 
şi să respingă proiectulă. — Marchisulă 
Gsăky Pallavicini nu primesce proiectulă, 
care e stricăciosă pentru naţiune şi fo-
losesce numai Jidovilora. — După ce 
mai vorbesce în contra proiectului con
tele Széchenyi Imre, se închide desbaterea 
şi urmézà votarea votânda 128 pentru 
proiectă şi 124 în contra proiectului. 
Aşadară guvernulă a învinsă cu o maîo
ritate de 4 voturi. După votare prima
tele a declarată, că în decursulă desba
teriî speciale va propune modificări, prin 
cari să se îndrepte dispuseţiunile văte-
mătore religiunii. 

Italia. 
Crisa de cabinetă din Italia ca şi 

cea din Ungaria s'a resolvită după o 
durata de 10 фіе prin rentórcerea la 
putere a ministeriuluî dimisionata. Dla 
Crispi, după ce s'a mântuita de ministrulă 
de finanţe Sonino, se présenta de nou 
camerei promiţendă cruţări considerabile. 
Anume pe lângă cruţările de 45 mi-
lióne lire anunţate în 1 Febr. se mai 
pune în prospectă cruţarea aloră 20 
milióne în anulă 1895/6. Prevëdênda 
guvernulă, că cruţările acestea nu se 
voră réalisa, este destula de diplomată, 
ca să nu specifice însu-şi, unde s'ar puté 
reduce cheltuelile, ci sarcina acesta a lă-
sat'o comisiunii parlamentare de 18, care 
comisiune se va alege abia în Novembre 
avendă misiunea de a se ocupa de re-
organisarea diversiloră râmi ai serviţiului 
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publicü şi a constata, unde s'ar puté 
face reduceri. Ministrulu de răsboiu încă 
a numitü o comisiune de generali spre a 
studia budgetulu de răsboiu şi a face 
simplificări. Aici erăşi vine alternativa: 
Italia ori voesce a fi considerata ca pu
tere mare şi ca atare a satisface pre-
tensiuniloru întreitei alianţe, şi în casulü 
acesta nu póté fi vorbă de reduceri în 
budgetulu de răsboiu, ori renunţă la 
rola de putere mare, cându trebue să 
abdică şi de nimbulü de putere mare, 
dară acesta în cameră nu o voesce 
nimeni. 

Este încă întrebarea, că avé-va diu 
Crispi maioritate în cameră la votarea" 
proiecteloru de legi finanţiale cu privire 
la preţulu sării, darea pe rente şi ridi
carea dării pe alcoholu. Cu dreptulu a 
disü deputatulu Imbriani, că Crispi face 
numai esperimente cu camera. 

Unu tinerii anarchista a descărcată 
revolvërulû asupra ministrului Crispi în 
16 a c , ministrulu însă a avutu feri
cirea de a scăpa neatinsu de glonţulu 
atentatorului. Totă presa condamnă aten-
tatulu şi feliciteză pe Crispi. 

Bulgaria. 
Organulu partidului Stambulov „Svo-

boda" resumă programulu acestui partidă 
în următorele puncte: 1. Consolidarea 
buneloru relaţiuni cu Turcia. 2. Ali
pirea necondiţionată de Anglia şi întreita 
alianţă. 3. Susţinerea buneloru relaţiuni 
cu statele Balcanice şi închiarea unei 
alianţe defensive cu România, în care 
ar puté întră şi Turcia. 4. Relaţiuni 
normale cu tote puterile şi recunóscerea 
principelui. 

Stoilov, actual ulu ministru-preşedinte, 
a eliberată pe toţi cei deţinuţi ca sus-
piţionaţi pentru delicte politice, precum 
şi pe 15 (Jiariştî condamnaţi pentru de
licte de presă; a retrasă ordinulu de es-
pulsare faţă de 65 de persóne şi ordi
nulu de supraveghiare poliţenescă faţă 
de 106 persóne. Spre a paralisa ac
ţiunea lui Stambulov guvernulu a for
mată unu nou clubă politicü, numitu par
tidulu naţională. Acesta şl-a constituită 
comitete în tote oraşele mai însemnate 
ale ţereî spre a se pregăti la proxima 
luptă electorală. 

Africa. 
Sultanulü de Marocco a murită pe 

neaşteptate în 7 a c. Se susţine, că elă 
ar fi cădută jertfă unui atentată, de-
órece era urgisită poporului din causa 
lipsei de energie faţă cu amesteculă Euro-
peniloră şi mai alesă ală Spanioliloră în 
afacerile Maroccane. Ca sultană s'a pro
clamată Abdel-Aziz, fiulă reposatuluî sul
tană, care deja este şi recunoscuta de 
poporă, câtă şi de puterile străine. An
glia lucră, pentru ca în Marocco să se 
susţină starea de mai înainte neschimbată. 

Precum se anunţă din Tanger, mi-
nisteriulă spaniolă ar fi provocată deja 
pe noulă sultană pentru solvirea primei 
rate a desdaunării de răsboiă. Solvirea 
acestora rate eră póté turbura pe Cabilî, 
cari urască forte tare pe Spanioli. 

Corespondinţe. 
Roşia montană 19 luniu 1894. 

Onorată Redacţ iune! 

Din Nrulu 26 alu preţuitei Dvóstre foi 
„Unirea" am înţelesu, că „Gazeta Transil
vaniei" în Nrulu sëu 119 a afirmată, că în 
Roşia a dóua ф de Pascï s'a celebrată o 
misă latină în biserica greco-catolică, sub carea 
s'a cânta'й unguresce. Eu „Gazeta", de cându 
aperă .„aşedămintele bisericeî unite" în unu 
modă atâtu de absurdă, nu o mai cetescu, 
şi chiarü dacă din întîmplare mi-ar fi aretată 
cineva cele scrise în „Gazetă" despre mine, 
dupăce e în generală cunoscută de o babă 
bîrfitore, ce face din ţînţariă armăsariu, nu 
m'aşi fi dimisu a-i conturba uniformitatea 
clevetitóre. Dar după ce Domnia Vostră în 
unu modu forte corectă V'aţi făcută refle-
xiunile supunându delaţiunea „Gazetei" de 
adevărată, din respectă faţă de fóaa Dvoătre, 
precum şi a cetitoriloru eî vinö a Ve ruga, 
să rectificaţi descrierea lucrului aşa, pe cum 
în adevërù s'a întîmplată. 

Tocmai pe timpulă Pasciloru nóstre au 
càdutu dnpà ritulu latină aşa djsele „pro
cesiuni ale Stei Cruci". Preotulă rom. cat. 
din locu m'a rugatû, să I permită, să vină 
cu procesiunea la biserica nostră pe a dóua 
4i de Pascï. Cererea a fostă atâtù de ne
vinovată, încâtu fără vătemarea celei maî 
elementare bunecuveninţe nimenia nu o a 
putută respinge. A şi venită, tocmai pe 
cându la noî toca de liturgie. Preotulă a 
şedută în o strană de a cantoriloru, — ne-
fiindu ocupată, fiindcă cânta corulű, — ér 
poporenil au şedutu, care pe unde a putută, 
şi astfelu aă ascultată s. liturgie şi predica, 
la carî singura numai eu am funcţionată. Nicî 
eu, nicî corulu meă nu a fostă conturbată 
absolute prin nici unu cuvîntă în decursulû 
s. liturgií. După terminarea steï liturgiî 
apoî preotulă rom. cat. a începută încă din 
biserică cu poporenii sëï a cânta litaniile la 
eî îndatinate la astfelu de procesiuni, în limba 
magiară, şi astfelu s'a depărtată. Acum ju
dece ori şi ce omu cu minte sănetosă şi 
nepreocupatü : au puteam eu dispnne fraţiloru 
romano-catolici, cum şi ce aü să cânte pe 
drumu venindu şi reîntorcêndu-se? — El, 
dar după grandiósele cunoscinţe teologice ale 
domniloră delà baba „Gazeta" litanie, misă etc. 
e totă una. Şi apoi pentru ca să më insinue 
înaintea publicului română ca trădătoriu, mai 
milita şi împrejurarea, că domuiï delà „Ga
zeta" maî au încă ceva pe revaşă în contra 
persónel mele, de cându cu o ocasiune pentru 
invectivele îu contra bisericeî catolice i-am 
fostu spelată fără săpună. Ér delà unitulă 
corespondenta ală „Gazetei" insinuarea nu 
este alta, decâtu o rësbunare ordinară, pentru 
că eu nu voeseu să facu parte din clica, 
carea în ună modă infamă cercă, să deonesteze 
persona unuia dintre cei maî de frunte băr
baţi ai munţiloră apusenï, a tilui advocată 
Alesandru Filipu. Cândă eu m'am aşedatu 
în munţi, pe dlă Alesandru Filipu l'am aflată 
ca conducetoriă ală Româniloru de aicî. 
Domnia Sa a representatu şi representeză 
causa naţională, a aperată şi apëra, a pro
movată şi promovézâ interesele culturale şi 
economice naţionale române din aceşti munţi 
aprópe fără samënû. Pe acestu bărbatu eu 
fără lecă de vină nu-lu voiu lovi în faţă nicî 
cându, macara de ar scrie dlă „unită" o 
mie de corespondinţe mincinóse în contra 
mea. Sperezu însă, că dlă „unită" îşî va 

recunósce în cnrêndu greşela, pentru că întru 
adevërù e pëcatû de talentulă şi persona 
Domnieï Sale, că a cădută intre nisce ele
mente atâtu de dubii. 

Cu totă stima 
Ioană Maioru, 
parochu gr. cat. 

Îndoia, 14 luniu 1894. 
Multu Onorate die Redac toru l 

Fiindă provocata vină a rëspunde la co-
respondinţa din Nr. 25 ală „Unirii" datată 
din Indolă şi subscrisă de diu Traianù Vlassa, 
dar făcută nu de domnia sa, ci de unu in
dividă, care, deşi a trecută prin gimnasiu şi 
teologie, cu puţină e rnaî bogată în cuno
scinţe ca clientulă sëu. 

Reflexiunile mele suntu următorele: 1. 
Eu pe „fiulu de protopopă" nu l'am numită 
cu numele, domnia sa însă sciindu-se cu 
musca pe căciulă s'a descoperită. Bine a 
făcută. 2. Subscribentulă, dacă-şî va aduce 
aminte, unde şi în audulă cuï a d'sä, — 
credü, că nu cu intenţiune bună, — cuvin
te le : „Az esperesünk is okoskodik a polgári 
házassággal", şi mai are ceva simţii de omenie, 
va retracta apostrofarea mea cu epitetulă de 

I „omă mincinoşii". 3. Deşi m'a Inferată de 
„mincinosu" în onestitate, apoî în religiositate 
şi naţionalismă îmî ţinu de scădere a më com
para cu subscribentulă şi cu advocatulă seă 
din tufă. 4. Pe individulu onorabilă, care 
mï-а descoperită frasa magiară de mal susă, 
nu-lù voiu descoperi în vecî, că aşa I-am 
promisă, nu-lu voia descoperi nici atunci, 
cândă më va provoca pe altă cale. 5. „Lu
cruri sciinţifice" nu scriu, căci nu-mï con
céda nëcasurile familiare şi grijile tractului. 
„Raporturi adevërate" am scrisă câteva fără 
a notifica advocatului dlul Vlassa, dar nu 
scriu în continuu, că nu suntu raportorfi, ci 
preotù. Tocmai de aceea mal multă më 
ocupü cu „lucruri morale". 

In urmă rogu pe subscribentă, să nu 
şovăescă între naţiunea sa şi între duşma-
nulù ei seculară, dechiare-se ori pentru aceea 
ori pentru acesta, şi dacă stă pe lângă cea 
dinţată, fie fiu bună ala el, cândă e vorbă, 
să-şi facă datoria faţă de naţiune, biserică şi 
şcolă, nu fie scumpu, nu înjure, nu dică „Мё 
facu reformaţii," „Nu-mi trebue şcolă," „Mie 
ce-mi dă naţia?" cu atâtu mal puţinu, că 
totù, ce are, are delà o „naţie" generosă şi 
nu din diliginţa sa. Acestea ne înstrăineză 
pe unulu de altulu. Fie omă, cum pretinde 
timpulă greu de adî, şi-lă asigurezu de cea 
mal intima amiciţie şi de cea mal sinceră 
dragoste. Georgia Sucit, 

vice-protop. gr. cat. 

Cestiunea nostră. 
Cet imă în „ T r i b u n a " din 22 a c. 

aceste dóue comunicate : 
Venerabi lulü pres identă a lă pa r t i 

dului r o m â n ă , d lă Dr . Ioană R a ţ ă a p r i 
mita Ieri cu numeru lă 71/1894 r e s e r v a t ă 
o adresă delà fişpanulă comitatului Sibiu 
şi comite săsescă, diu Gus tav Tha lmann n . 
P r in acésta adresă i-se face cunoscu tă , 
că minis t rulu de in te rne a o r d o n a t ă 
u rmătore le : 

Până la o constituire pe basa ипогй 
statute, care să fie aprobate de ministerulu 
de interne, membrii conducëtori aï parti
dului naţionalu să înceteze cu acţiunea 
loru, respective să nu urmeze a lucra în 
direcţia de până acum; 
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adresa să se aducă la cunosciuţa 
tuturora membriloră conducëtorï aï par
tidului. 

Presidentulă, dimpreună cu delega-
ţiunea comitetului naţională, a şi delibe
rată asupra ordinului ministeriala. Încă 
adi membriî conducëtorï ai partidului 
voră fi avisaţî. 

„La forulií europeană." — Pentru 
a se învedera întregei lumi culte chipulă, 
cum s'a făcută instrucţia şi judecata în 
procesulă Memorandului, mai mulţi amici 
din România ai causeî nóstre voră scote 
într'o voluminosă broşură unu felă de 
memoriu asupra procesului Memorandului. 

Cartea va apare în mai multe limbi 
europene. Cererea de nulitate se va da 
în totă extensiunea. 

I-se va alătura — şi acesta e mai 
importantă — opiniunile, ce se voru cere 
celoră mai eminenţi jurisconsulţi ai Eu
ropei, cărora încă în dilele acestea li-se 
va înainta istoriculă amenunţită ală fai
mosului procesă desbătută la Cluşă. 

Aflămu, că tabla regescă a decisă 
în 2 1 a c. în causa părintelui Domide, 
că recursulă înaintată de aperătorulă 
acestuia să se trimită la Curia regescă, 
deórece este litigiosă cestiunea competenţei. 
Părintele Domide rëmâne totu deţinuta, 
până ce va decide Curia. 

E curiosă în afacerea acesta împre
jurarea, că de închisă se grăbiaă să-lă 
închidă care de care mai iute, şi acum nu se 
află nimeni, să-î deschidă uşea prinsorii. 

Colecta pentru gimnasiulu din Blaşiu. 
Suma din nrulă 25. fl. 17858.93 
Petru JMăcanu prot. Reghi

nului trimite 
7. Din Sidrieşul mare pe 1. Nr. 

696 delà: 
Zacheiă Graur paroch fl. 
Cadar Petrea . . . „ 
Mare Tóder . . . „ 
Csorba George . . „ 
Ioan Proscian . . . „ 
Mare Tóder a Gerasin „ 
Mare George a Ioan „ 
Antal Vasilie . . . . . 
Simon Vasilie . . . 
Simon Petrea . . . 
Petca Ioan . . . . 
Luca Tóder înv. . . 
Lungu George . . . 
Mare Maria vëd. . . 
Cismaş Mihailă . . 
Marian Nicolae . . 
Mare Ioan a Gerasim 
Cioba Vasilie . . . 
Mare Vasilie . . . 
Mare Mitrea . . . 
Gercs Mózses . . . 
Mare Mihailă . . . 
Mare Vas. a Mitri . 
Cioba Artina . . . 
8. Din Nadeşa rom 

692 delà: 
Simeon Cioba curator fl. 
Const. Dânciu . . 
Const. Cioba . . 
George Cioba . . 
Vasiliă Cioba . . 
Biserica gr. cat . 
9. Din Beîca mag. pe 1. Nr 691 

delà: 
Gavrilă Cioba par. . fl 
Dem. Cocean . . . ,, 
George Hurghiş . . „ 
Sim. Hurghiş . . . „ 
Filon Bădul . . . „ 
Ioan Moldovan a Lichi „ 
Marton Chiş . . . „ 

pe 1 

1.50 
l . ~ 

—.20 
—.10 
—.10 
—.10 
—.10 
—.20 
—.10 
—.10 

1.— 
] . — 

—.10 
1 — 

—.20 
—.20 
—.20 
—.10 
—.20 
—.20 
—.20 
—.50 
—.30 
—.20 fl. 

Nr. 
8.90 

1 . — 
1 , — 

— . 1 0 
— . 1 0 
— . 1 0 

1 . — 

1 . — 
— . 3 0 
— . 1 0 
— . 2 0 
— . 1 0 
— . 1 0 
— . 1 0 

3.30 

Ioan Sora . . . . ţţ — . 1 0 
Ioan Raţ sen. . . . Ц — . 1 0 
Vasiliă Borda . . . ц — . 1 0 
Ioan Ponori . . . 51 — . 1 0 
Mihail Ponori . . . 1 ) — . 1 0 
I. Moldovan a Onului 11 — . 1 0 
Ştefan Dileriü . . . 15 — . 1 0 
Simeon Oltean . . 11 — . 1 0 
Ioan Oltean . . . 11 — . 1 0 
Teod. Moldovan . . 11 • — . 1 0 
Vas. Moldovan . . 11 — . 1 0 
Iosif Gidia . . . . 11 — . 2 0 
i . Moldovan 1. George 11 — . 2 0 
Georgică Moldovan . 11 — . 1 0 
I. Mcidovan 1. Simion 11 — . 1 0 
Raţ Dănilă . . . . 11 — . 0 5 
Ioan Tropoteiă . . 11 — . 1 0 
Biserica gr. cat. . . 11 1.60 
Ioan Raţ curator . . 11 — . 3 0 
Ioan Borda . . . . 15 — . 1 0 fl. 
10. Din Orşova pe 1. Nr. 6 9 0 

delà : 
Orbán István . . . fl. 1 .— 
Klopot Alajos . . . 1) 1 . — 
Dum. Chiorean . . 11 — . 4 0 
Irimie Malovi . . . î l — . 1 0 
Ioan Blosiü 1. Simión 11 ' — . 5 0 
Iohan Clopot . . . 11 — . 5 0 
Roza Clopot . . . 11 — . 5 0 
Hermina Clopot . . 11 — . 5 0 
Regina Clopot . . 11 1 . — 
Nechita Soltan . . 11 — . 5 0 
Niculae Soltan . . 11 — . 2 0 
Const. Pop . . . . 51 1 . — 
Dum. Dumbrava . . 31 1 . — 
Dum. Todoran . . 11 — . 2 0 
Bios Vas. a Simion . 15 — . 5 0 
Dumbrava Zaharie . 55 — . 20 
Aron Boboş . . . 11 — . 2 0 
Mafteiä Blosiü. . . 11 — . 2 0 
Bios Vas. 1. Tóder . 15 — . 2 0 
Moldovan Vas. . . 51 — . 2 0 
Moldovan Simion . . 51 — . 5 0 
Chiorian Avram . . 51 — . 2 0 
Cotta Iosup . . . 55 — . 2 0 
Onca Iuon . . . . 15 — . 2 0 
Steiner Mor i tz . . . 55 — . 3 0 
Cotta Simion a Vichi 11 — . 1 0 
Soltan Iacob , . . 11 — . 2 0 
Iacob Móra . . . 15 — . 1 0 
Bios Nicolae . . . 15 I - . 1 0 
George Moldovan 11 — . 2 0 fl. 
11. Din Brese pe 1. Nr 6 6 8 delà: 
Eue Lupu preot . , fl. 1 . — 
Mihail Borda . . . 51 1 . — 
Ioan Raţ . . . . 11 1 . — 
Teodor Dicui înv. 55 — . 5 0 
Csuma Ilie . . . . 55 — . 2 0 
Ioan Cremene . . . 55 — . 2 0 
George Burian . . 55 — . 2 0 fl. 
12. Din Ibanescî pe 1. Nr. 689 

delà: 
Ioan Racoţan paroch fl. 1 0 . — 
Dan Ştefan . . . . 55 — . 2 0 
Kürtös Simion . . 11 — . 2 0 
Gliga Simion . . . 51 — . 5 0 
Todoran Ivan . . . î l — . 2 0 
Todoran Alexa . . 11 1 . — 
Todoran Teodor . . 11 — . 2 0 
Sălăgean Nicolae . . 15 — . 2 0 
Horvat Vasilica . . 11 — . 2 0 
Gliga Dumi t ru , . . 55 — . 5 0 
Gliga Mihailă . . . 51 — . 2 0 
Gliga Nastasia . . 11 — . 3 0 
Gliga Iuon . . . . 51 — . 2 0 
Muntean Marişca . . 55 — . 1 0 
Todoran Sansaiana . 11 — . 2 0 
Mate Vasilie . . . 15 — . 2 0 
Suceova Todora . . Я — . 3 0 
Ioan Racoţan cantor 51 1.— 11. 
13. Din Hodac pe 1. Nr. 6 8 8 

delà : 
Alesandru Tîrnăvean 

fl 1 0 . — 
Biserica gr. cat. . . 1 0 . — 
Dumitru Lupu propr. » 1 4 . — 
Zaharie Lupu paroch 

1.— 
Feier Iacob 1. Ştefan »> 1 .— 
Farcaş Zaharie a Petri » — . 2 0 
Farcaş Dumitru a So-

froneî 1> — . 5 0 

5.75 

11.80 

4.10 

15.70 

Feier Maria a Petri „ —.50 
Farcaş Dumitru 1. Sim. 

1, Constant. . . . „ —.10 
Farcaş Simion a Cosmi „ —.20 fl. 37 .50 
14. Din Gurghiu pe 1. Nr 686 

delà: 
Nicolau Petru preot . fl. 3 . — 
Clara Petru preotesă „ 2 .— 
Beserica gr. cat. . . „ 4 .— 
Şcola gr. cat. . . . „ 3 . — 
Delà maï mulţi prunci 

de şcolă . . . . „ 6.— 
Ioan Şara a Titieni „ ' —.50 
Lateş Iuon a Siei . „ —.50 fl. 19.^« 
15. Din Jabeniţa pe I. Nr. 684 

delà : 
Ioan Pop preot gr. cat. fl, 5.— 
Beserica gr. cat. din 

Jabeniti 'a . . . . „ 2 .— fl. 7 .— 
16. Din Şacalul de pădure pe 1. 

Nr. 681 delà : 
Augustin Boţan preot fl. 1.— fl. 1 . — 
17. Din Dumbrava pe 1. Nr 679 

delà : 
Biserica gr. cat. . . fl. 2.— 
Petru Boţan paroch . „ 2 .— fl. 4.—» 
18. Din parochi'a Reghinul ma-

giar pe 1. Nr 676 delà : 
Biserica gr. cat. . . fl. 1.— 
Petru Ciobotariă par. „ 1.— 
Michail Grecu . . . „ 1.— 
Petru Pragai curat, 

prim „ —.50 
Delà poporul din Reghi

nul magiar . . . 2.88 fl. 6.38 
Suma fl. 17983.36 

N o u t ă ţ i 
Afacerea Pituk. Este cunoscută ceti-

torilorù noştri, că nefericituia preotu Pituk, 
care prin pamfletulü sëii „A hazaárulók" 
a provocată vandalismulä delà Orade şi a 
vàtëmatù greu pe episcopulu seă şi întregă 
biserica română unită cu Roma, a fostă pe
depsită de cătră Consistoriulă de Oradea-
mare cu casarea pensiunii. Contra acestei 
sentinţe Pituk a apelatü la Roma prin mijlo
cirea primatelu! de Strigonu. Forulü pri-
maţială însă ca necompetentû nu a înaintată 
mai departe apelata lui Pituk, ci a respins'o 
retrimiţendu-I tóte actele aparţinetore causeî. 
Resoluţiunea consistoriului primaţială după 
înşirarea motiveloră se închie în chipulă 
următoriă: „Din motivele acestea a trebuită 
neapărată, să se aducă susu amintita hotărlre 
de respingere, şi apelata, care din greşeli 
s'a subşternută aci, să se înapoieze cu tóte 
adusele el." Aşa dar îngrijarea unora de 
al noştri de „aşecjămintele bisericeî românesc! 
unite", pe cum amă declarată deja de repe-
ţite ori, a fostă deşertă şi în casulă de faţă. 

Conferinţă preoţescă oprită. Preoţimea 
din vicariatulă Rodnei pe 19 a c. a fostă 
convocată la conferinţa anuală în Sân-Georigiulă 
românu pentru agende bisericesci şi scolastice. 
Organele administrative însă aă oprită con
ferinţă şi preoţimea a fosta silită a se îm
prăştia. 

Episcopie română în Macedonia. Ro
mânii uin Macedonia aă trimisă o numeroşi 
deputaţiune la Constantinopolă spre a esopera 
delà Sultanulu concesiunea de a se înfiinţa 
o episcopie română în Macedonia. Députa-
ţiunea a fostă bine primită la locurile com
petente, şi se crede, că Sultanulă este apli
cată a împlini cererea Româniloră, precum 
a împlinită la timpulă seă pe a Bulgariloru 
totă în cestiunea episcopiei. 

Avisu celoră cari voescă a fi conducë
torï de coruri. Cu 1 Iulie st. n. a. c. voia 
deschide ună cursă specială de musica vo
cală şi instrumentală, care va ţine până în 
31 Iulie st. n. a. c. inclusive. Doritorii d e 
a frecuenta acesta cursă, aă de a solvi taxa 
de 5 fl. (cincï fl. v. a.) anticipative. Insinu
ările suntă a se face la adresa subscrisului 
celă multă până în 25 Iunie st. n. a. c. 
Ca instrumente ajutâtore voră servi violina 
şi flauta. Blaşă în 13 Iunie st. n. 1894« 
Emiliu Ştefănuţu. 
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PARTE SCIINTIFICA-LITERARA. 
Biserica română şi Unirea din Bănatu 

în partea I a vécuful alu XVII-lea. 
/ (Continuare/ 

Adaugemă resă-tei acesta iconă în tra
saturi generale depinsă a bisericei române o 
scurtă schiţare a îerarchieî bisericesc! rom. 
din Bănatu. 

Mai susu amă atinsă, că în contra tutu
rora sforţăriloră calvinesci îerarchia bisericei 
române — deşi în formă sehimosită — dară 
totă s'a susţinută, celă puţină se scie, că în 
Transilvania era Archiepiscopă română şi 
póté şi alţi sufragani. 

Cum a fostă în Bănată? 
Biserica română şi aci avea îerarehia 

proprie, era guvernata prin Episcopă. Să 
demustrămă. Districtele Lugoşu, Caransebeşu, 
Lipova, o parte bună a comitatului Temişă, 
pe scurtă teritoriulu locuită adj de Ro-
mânï, şi la începutulă véculuï alu 17-lea, cu 
puţine escepţiuuî de nobili alipiţi cătră secta 
protestantă, în mare maloritate era locuită 
de români, şi încă de religiune gr. orientală 
sau schismatică, cari şi după 100 de anî, 
adecă după scóterea Turciloră din aceste 
părţi , numëraù cu totulă 181,639 suflete, adecă 
mal 2 / 3 părţi a întregeî poporaţiunî, fără ca 
medio tempotis să se ri întîmplatu ceva co-
lonisărî cu Români, din contră aceia fură 
scoşi din unele locuri mai bune şi mai fruc
tifere. 

Massa acesta a poporului nu a fostă, 
nici a putută fi fără biserică, fără ierarchie 
bisericescă. 

Din împrejurarea, că în véculu alu 
17-lea îu oraşele maî de frunte ale Bănatului 
damă de urmele paroehiiloră calvinesci pu
ternice, şi că numai ecă aşa prin trécëtû se 
vorbesce despre români schismatici şi de bi
serici românescî ca în Lipova, *) Obreşa, a ) 
nu este încă îndreptăţită acea conclusiune, 
ca şi cum în Bănatu biserica româna abia 
ar ti esistată. 

Din contră suntă doveojî, că acea bi
serica avea episcopi proprii. 

É t a : 
1. La anulă 1607 dominiulă cetăţii 

Solymoşuluî de lângă Lipova, împreună cu 
satele aparţinetore (ca Hajncsa, Telkes, Odvos, 
Sebes , Camaroncza, Cunab, Alsó-Kalocsa, 
Felső-Kalocsa, Mieolest, Sirenocz, Dumbra-
vicza, Alsó-Monorosta, Felső-Lespenye şi Glosa) 
prin principele Sigismund Rákóczi în 4000 
fl. s'a prenotatu familiei Іоапй Lugosy căpi-
tanulu cetăţii Lipova. 

Familia acesta a purtată procesă cu 
familia Székely, căreia aceea-şî cetate cu 
apertinenţele la 1597 prin Sigis. Báthory s'a 
dată pentru 14,000 fl. 

în procesulă acesta producţionalu pur
ta tă într'aceste doue familii aflămu, că în 
Lipova era reşedinţa unul Episcopu gr. or. 
cu numele Sava. Vecinii episcopului se dică 
a fi fostă de cătră medădi Simeonu Csaîlay, 
spre rësàritù Maria Ötvös, spre apusă strada 
Darabos, şi spre médanópte strada Oraşului. 3) 

Sigismunde Rákóczi totu aceluia-şi epi
scopu cu d. 28 Iun. 1607, spre remunerarea 
serviţiiloru dovedite întru recâştigurea fortă
reţe! Lipova delà Turci, îï donéza prediile 
întreg! situate în comitatulă Aradului : Bruznicu, 
Badmanócz şi Melytcochia ţinetore de fortăreţa 
Lipovei, şi prediulă Zabaiel *) ţinetoriă mal 
înainte de cetatea Zabatel. 

La începutulă véculuï alu 17-lea avemă 

') Cfr. epist. voivod. Eadu de dată Tyrnavia 
Dec. 8 1614 dată cătră capit. şi comend. Mollart, 
unde se face amintire despre unu preotu rom. din 
Transilvania, care multă vreme a servită în biserica 
rom. din Lipova. 

2 ) Cfr. Pesty Szörény vármegye Története 
I. p. 93. 

3) Pesty Szörénymegye Tört. I. 351, n. 2 ; 
— Krassóvármegye Tört. IV. 236, 512. — Fab. László 
»Aradmegye leirasa« 215. — Bárány Ágoston »Te-
mesvármegye emleke« p. 157. — Deórece nu se póté 
constata, că unde a fostu strada »Darabos«; adi după 
totă cercetarea nu se maî póté constata nici 'locuia 
дсеіеі reşedinţe. 

*) ' Ac}I Sobotelü. 

dară ună episcopu gr. or. cu reşedinţa în 
Lipova. Să determinămă acuma mai aprópe 
persona acelui Episcopu. 

Samuilu Clein în fragmentulă istoriei 
bisericescl, : ) în seria Archiepiscopiloru de 
Alba-Iulia, la 1618 suscepe pe unulă cu numele 
Sava I. afirmative mortu la 1625. 

E posibilă, că acela dată se referesce 
la episcopulă nostru, căci diferiuţa de timpu 
este neînsemnată. Guvernarea aceluia însă 
ca Archiepiscopă nu este documentată, ci 
din contră se scie, că celă puţină între anii 
1605—9, deci dreptă cândă este vorbă de 
episcopulă nostru, Archiepiscopă de Alba-
Iulia a fostă unu anumită Teoctistu, a ) prin 
urmare Episcopulă Sava nu póté să fie Ar
chiepiscopă la 1607. 

Rëmâne deci, să cercàmù într 'altă locu. 
Garuisóna fortăreţe! Lipova pe la 1605 s'a 

deslipită de partida bocskayană, şi în No
vembre alu aceluia-şi ană fortăreţa o a pre
dată Turciloră. 

Acesta tare a displăcută partidei bocs-
kayane, deci a căutată tóté mijlócele, cum să 
recâştige acea fortăreţa. Dreptă aceea Şte
fanii Petneházy, castelanulű fortăreţe! Ineuhil, 
s'a înţelesu cu Simeonu Pécsi, secretariulù 
lui Bocskay, ca prin mijlocirea unui anumită 
preotă (presbyter) gr. or. din Ineă cu nu
mele Sava să alicieze garnisóna rom.-sêr-
bescă din Lipova, cu fortăreţa erăşi să o 
redea partide! bocskayane. Aşa s'a şi în
tîmplatu. 

Numitulă preotă ducendă cu sine o 
epistolă din partea Transilvaneniloră întărită 
eu 7 sigile, prin carea garuisóna se asigură 
despre salvă conductă, ostaşii din fortăreţa 
fură câştigaţi, şi prin mijlocirea acelora ce
tatea erăşi ajunse în mâna Transilvaneniloră. 3) 

Garnisóna — numită sêrbésca — în 
recompensa serviţiiloru sale prin Sigismund 
Rákóczi la an. 1606 a căpetată ca donaţiuni 
cetatea Aradu cu fortăreţa şi apertinen
ţele aceleia din comitatulă Aradului, ca Bál
vány, Csicser, Chiolott, Bacha, Bikach, Zent-
György şi Zent-Ivány. *) 

Să facemă acuma conclusiunea. 
După ce istoriculu Betlen afirmă, că ce

tatea Lipovei prin iniermediarea unui pres
byter gr. or. cu numele Sava s'a reocupată 
delà Turci, eră Sigismundu Rákóczi urmă-
toriulă Iu! Bocskay în 28 Iuniă 1607 totă 
unui Episcopu cu numele Sava, pentru remu
nerarea serviţiiloru dovedite „in novissima 
recuperatione arcis nostrae Lipensis" i-a făcută 
donaţiunile mai susă memorate: urmeză, că 
Episcopulu Sava ală lui Rákóczi este una şi 
aceea-şi persona cu Sava presbyter amintită 
prin Betlen Wolfgangus. 6) 

Deşi stă aeeea,« că „Sava episcopus cer-
tarum ecclesiarum rase anarum et Walacharum" 
în Transilvania la 1607 avea reşedinţă în 
Lipova, de aci încă nu voescă să conchidă cu 
certitudine, ca şi cum acela Episcopu ar fi 
avută reşedinţă stabilita în Lipova, ori că 
în Lipova atâta înainte de 1607 câtă şi după 
acela ană ar fi fostă scaunù stabilă episco-
pescă. 

Maî bucurosă credu, că Episcopulă ro
mână, care la anulă 1607 va fi avută reşe
dinţa în Lipova, a fostă proprie Episcopulă 
Ineuluî (Boros-Jeno), unde cum afirmă Tincu 
Velea, 6) era „Mitropolia titulară". 

Şi dacă la 1607 îlă aflămă cu reşe
dinţa în Lipova, saă este de a se înţelege 
aşa, că acolo în Lipova avea locuinţă privi
legiată esemptă, cum capotaseră şi alţi mulţi 
dreptă delà Sigismundu Rákóczi atari locu-

4 ) »Acte şi Fragmente« Cipariu XII. 
2 ) Cipariu o. e. p. XIV. — Archiepiscopulu 

lipsesce între 1609—1617. 
s ) Betlen WolfgaDgus. »Histor. Transil.« T. VI. 
*) Fabian o. c. p. 215. Doc. k. 
5) De-órece Sigismundu Rákóczi în tote actele 

referitóre la persona lui Sava Episcopulă pe acela 
îlu numesce „Sava Vlădica" episcopus, deci cuvîntulu 
Vlădica îlu lea în înţelesu familiară, credu că sub 
cuvîntulu „presbyter" folosită de istoriculu Betlen 
încă este de a se înţelege oficiulu şi dignitatea epi
scopală. 

6 ) Istoria polit, biaer. Sibiu 1868 p. 99. 

inţe esempte, x ) unde apoi acela Episcopu 
descăleca, cândă vinea la Lipova, ori că r e 
şedinţa episcopului în Lipova era numai vre
melnică, îecâtă póté la dorinţa principelui 
Sig. Rákóczi reşedinţa sa din Ineă pentru 
aceea o a străpusă la Lipova, ca aci în mij-
locuia poporeniloră sëi pe aceştia mal uşoru 
să-I susţină în fidelitate cătră principii Tran
silvaniei. 

Din comemorarea Episcopului Sava cu 
reşedinţa în Lipova s 'ar mai puté face şi 
acea conclusiune, că după ce prin ocuparea 
Timişorel prin Turci poporulă românescă 
s'a retrasă în părţile Lipovei şi în părţile rîpei 
drepte a Mureşului cătră Siria, Ineu, Pancota, 
şi după ce şi episcopia gr. or. română fostă 
în Timisóra dreptă în urmarea acelei ocu
pări turcesci s'a strămutată de acolo, fie la 
Ineu or! Lipova, numitulă Sava a putută să 
fie celă dintâiu episcopu denumită ală Lipovei, 
de unde apoi după an. 1616 reşedinţa epi
scopului s'ă mutată la Ineă, care până că t ră 
1658 fuse sub domnirea principiloră Tran
silvani, ori că după ocuparea Lipovei prin 
Turci la 1616 episcopia Lipovei s'a con
topită cu cea din Ineă, unde pe cum afirmă 
Tincu şi Pesty, tatălu lui Sava numită Sala" 
топй călugărindu-se a fostă Episcopu în 
Ienopole sau Ineu. 

Să ne întorcemă însă erăşi la Episco
pulă nostru Sava (Brancovicí). 

Cu meă acesta la 1608 a fostă încă epi
scopu şi încă în părţile Mureşului, Crişuluî, 
ne îndreptăţesce a conchide din mandatulu 
principelui Sigismunde Rákóczi de dată Be
lényes 15 Ian. 1608, în care făcendă amin
tire despre unirea calvinescă Ъ preotului ro
mână Michailu din Vajdafalu (Nemoiesd lângă 
Beiuşă?) şi concedendă aceluia şi altora, cari 
s'aä făcută calvini, ori se voră face în vii-
toriu, ca în „negotiis ortodoxáé religionis omni
bus iis consuetudinibus, ritibus, honoribus, gra-> 
tiis, privilegiis, indultis, libertatibus, et praeroga-
tivis utantur, quibus coeteri cujuscumque gentisf 

signanter vero hungaricae nationis orthodoxae 
religionis pastores quarumlibet ecclesiarum in 
hac ditione nostra Transilvania constituuntur, 
fruantur et guadeant", lasă „Reverendo Saveo 
Vlădica, certarum Rascianarum et Valachi* 

carum ditionis nostrae Transilvanae ecclesiarum 
episcopo", precum şi altora miniştri ai reii-
giunii sale, ca pe numitulă Michailü şi pe 
alţi preoţi români calvinisaţi, ori cari se voră 
calvinisa, să nu-I împedece „in negotio et 
pro/essione altaefatae religionis ", precum 
nici în alegere de episcopă, protopopu „et 
quorumlibet graduum ecclesiasticorum", nici 
să ceră delà aceia taxe ordinare ori extra
ordinare, ci să se bucure de tote libertăţile 
iegii calvinesci. 2) 

Dreptă ce încă la annlă 1608 era ună 
episcopă română deosebită de celă calvinescă 
românescă. Şi de-órece la acela ană în 
Transilvania era Archiepiscopă Teoctistu, şi 
după ce este vorbă despre unu preotă ro
mână calvinisată de lângă Beiuşă, conchidă, 
că Episcopulă Sava amintită la 1607 ca epi
scopii ală Lipovei avea jurisdicţiune până în 
părţile Beiuşulul. 

Aceea, că despre acesta episcopu se 
dice a fi fostă episcopulă bisericeloră române 
şi sêrbescl din Transilvania, nu are să ne 
confunde de loca, ca să aiirmămă, cumcă acela 
ar ti fostă episcopă respective Archiepiscopă 
cu reşedinţa in Alba-Iulia, de-órece este lucru 
cunoscută, cumcă părţile Ienopolei până după 
1658, eră Lipova până la 1616 s'aă ţ inută 
de Transilvania. 

') Ca d. es. Ladislaü, Georgia şî Sinco Raţă, 
Mich. Bodon de Kolozsvár, Francisca Borbeiu, Matia 
Luca, Ioană Pribec, Martinu Rădic, Ioană Lugosi şi 
alţii. Cfr. Extractus univ. litter. Instium. civitatem 
Lippa coucentium« estrad. prin Cap. din Alba-Iulia 
la U Martiu 1798 aflătoriu în Archivulu din Lipova. 

2 ) Dintr'unft manuscrisu rëmasu de canonic. 
Gavrielu Popu, aflătoriu în biblioteca dieceseî Lugo-
şuluî sub numirea »Liber secundus complectitur hi
stóriám unionis valachorum cum aliis in Transilvania 
religionibus«. 
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Nu potä consimţi nicï cu Tincu, carele 
Afirmă, că Episcopulu Sava la 1600 de frica 
Turciloru împreună cu totu poporulu seu să 
fi fugitu în Transilvania, unde apoi la 1618 
s'a făcută Mitropolitu. Pentru că la 1600 
nu era causa de atare frică, fiindű Ienopolea 
în manile împăratului Ferdinandu, respective 
în ale lui Mihaiu Vitézula, éra că acela la 1618 
eă fi fostu Mitropolitu în Alba-Iulia, cu ni
mica nu este comprobată, deşi este dreptu, 
că în seria Mitropoliţiloră comunicatu prin 
Cipariu între 1 6 û 8 ^ ^ 2 7 ^ n u se găsesce nici 
unu Mi t ropo l i tu / 

\ 0 ^ a unná.) j 

Regina. 
De Fridericü Dolch. 

(Continuare.) 
încetinelii şi îngândurată paşi Werner 

pe calea, ce ducea pe lângă grădina ospe-
tăriel, până ajunse la unu teiu giganticu, de 
desubtulü căruia era aşe4ată o bancă simplă 
de lemnă. Din locuia acesta înălţată se 
putea vedé întregă insula, şi în tote laturile 
se pogoria privirea la apa vineţie a lacului. 
Werner se ase4ă pe bancă, şi privirea lui 
se îndreptă spre căsuţele, cari se înşirau, la 
ţermulă insulei. în olurile de pe verandele 
loră de lemnă înfloreseu felă de felă de flori 
bine grijite. Printre ele se vedă tuleî de 
cucuruzu înşiraţi în sfóre lungi, şi aprópe 
)n jurulu fiesce cărei case se avintă viţă, a 
cărei struguri adevărată că nu se îndulcescă 
prea tare, dar podóba de frunză desă împăr-
tăşesce fiesce cărei case timbrulă de tignă 
prietinosă. 

Dusă pe gânduri şî-a răzimată pictorulă 
capulă pe mână. Cândă înainte de asta cu 
câţiva ani cercetase mai Întâia insula, a 
dată de ună pescăria betrână, cu carele a 
mersă de multe ori pe Iacă, şi pe care Га 
cercetată adese în căsuţa lui. Pescariulă 
era unu omă sodă, o cronică formală a 
vremiloră şi fapteloră vechi. Tote poveştile 
mitice ale ţinutului le cunoscea bine. Ele 
nu i-aă fostă numai povestite de părinţi şi 
rudenii, ci s'aă ţesută din tinereţe în viaţa 
lui. în nopţi luminate de lumina lunel a 
vëdutû elă une ori ielele lacului, cum jucaă 
de-asupra apel, şi din luntrită a privită în 
fundulă lacului şi a ve4ută acolo palaţurile 
loră de cristală. Suridendă asculta pictorulă 
în linişte la poveştile bëtrânuluï pescăria. 
L'a înduplecată, să-lă potă depinge împreună 
cu fetiţă-sa adoptivă, şi icóna a făcută sen-
saţie mare la esposiţie şi a fostă cumpărată 
cu o sumă însemnată. Tinëra fetiţă făcuse 
deja atuncia o impresiune adâncă asupra 
inimeï tinërulul a r t i s tă , şi despărţirea îi 
fu forte graa. O călătorie de studia în 
Italia şi o petrecere mal lungă în Roma 
adeverată că alungară chipulă ei aprópe de 
totă din memoria lui, dar cându se întorse 
elă în patrie, reînvia şi amintirea ea într 'însulă, 
şi îlă cuprinse unu doră mare de însula 
mănăstirii şi de copilita aceea, carea acum 
trebuia să fie deja o jună drăgălaşă. î i 
bătea inima de bucurie, cândă ajunse^ eră 
pe insulă şi află, că Regina e mai drăgălaşă, 
de cum şî-o închipuise. Dar împărtăşirea 
servitórel, că Regina e deja miiesă, l'a lovită 
ca ună fulgeră. Multă a sedată elă pe banca 
aceea nemişcată şi cuprinsă de gânduri şi 
simţiri, cari se mestecaă ca într 'ună visă. 
în sfârşită se sculă de pe bancă şi păşi 
repede de pe colină la vale spre căsuţele 
pescariloră. 

Cândă ajunse până la ele, îşi stîmperă 
paşii şi în sfârşită se opri înaintea unei că
suţe, carea se deosebia forte favorabilă de cele-

alalte prin curăţenia sa şi a împrejurimii. Pe 
banca dinaintea uşii şedea ună betrână cuprinsă 
cu repararea unei mreji mari. Era ună omă 
înaltă, dar acum gârbovită. Faţa lui era 
brăzdată de mii de cre ţe , brună şi aspră 
ca cojea unui arbore. în gură ţinea o pipă 
cu ţeve scurtă şi slobooUa din cândă în cândă 
câte ună nuoră de fumă în aerulă limpede. 

„Bună djua, tată Ambrosie," dise picto
rulă păşindă la betrânulă şi-i întinse suri-
4êndû mâna. „Cum îţi mai merge? Eşti 
totă sănetosă şi t a re?" 

Betrânulă îşi ridică repede privirea 
cu mirare. „Mulţămescă de întrebare," 4 'se 
punendu-şl mâna la pălărie şi ridicându-se 
încetă de pe bancă. „îmi merge, cum îl 
póté merge omului, cândă a vedetă de şepte 
4ecî de ori primăvara şi tomna. Dar nu 
sciă , ce să 4ică, domnulă mi-se pare aşa 
de cunoscută —" 

„Nici nu mï-ar placé, să aflu, că ve-
chiulă meu prietină m'a dată de totului totă 
u i t ă r i i / îlă întrerupse pictorulă. „Ore nu 
amă umblată amîndol de atâtea ori pe apele 
lacului împreună? Şi óre nu te-am zugră
vită pe dta şi pe fiica dta le?" 

„Dumne4eule, dlă pictoră Werner , " 
strigă betrânulă şi prin4endă cu amîndoue 
manile drépta lui Werner o scutură din tote 
puterile. „Aşa e, cândă te părăsescă ochii 
şi aducerea aminte. Era într 'adeveră să nu 
te mai cunoscă cu barba asta mare şi cu 
faţa pîrlită. Mi-se pare, că nu va mal trece 
multă vreme, şi më voia duce şi eă după 
ceialalţl. Bine, că mai vedă odată pe dlă 
Werner, mai înainte de ce m'aşî sfârşi." 

„Dar ce vorbesci? Dór eşti încă în 
putere şi sănetosă," îlă îmbuna pictorulă. 
„Cum te gândescl dar totă numai la morte ?" 

„Cândă frunza va cade de pe arbori, 
atunci mi-se voră fi sfârşită şi mie 4itele," 
şopti tainică betrânulă. „Am primită solie 
şi m'am si gătată de drumă. în lumea asta 
şi aşa nu mal am nimica de isprăvită. 
Vincenţiă primesce casa şi-şi iea de soţie pe 
Regina, asta e isprăvită de multă, dar numai 
la tomna póté să fie ospeţulă. Asta aşi dori 
să o ajungă, şi dacă aï veni şi dta la ospeţă, 
die Werner, — o bucurie mai mare nu ar 
puté, să më ajungă, şi bucurosă më voia 
pune apoi la odihnă." 

Pictorulă s'a întorsă de jumătate şi 
privia cu durere preste luciulă lacului. „Despre 
asta vomă mal povesti," dise apoi repede 
şi scoţendă din buzunariă ună pachetă îlă 
aşe4ă pe bancă lângă betrânulă. „Doriam 
numai, să-ţi dau în trécëtu bineţe, şi t rebue 
să më ducă. Aci ţî-am adusă nimica totă 
— — nu, nu, primesce-o şi nu mal face 
nici o vorbă! Dacă voia puté, voia veni 
preste câteva óre eră. Dar mâne ne vomă 
vedé negreşită." 

Pictorulă strînse bëtrânuluï mâna şi se 
depărta apoi de grabă, ca să petrecă în 
singurătate cu gândurile sale. 

încetă urcă elă colina, trecu pe lângă 
teiă şi spre cimiterulă din apropiare. în t ră 
într 'insulă, se preumblă printre morminte şi 
printre modestele cruci însemnate cu inscripţii 
încă şi mal modeste şi lăsă, ca liniştea ser-
bătorescă a cimiterului să între în inima lui. 
Mişcarea amară, care l'a cuprinsă, se perdu 
pe încetulă, şi ună simţemîntă de liniştire 
nespusă de plăcută îşi făcu loca în spiritulă 
lui. în t ră în biserică şi petrecu acolo câteva 
minute înaintea altariului principală contem-
plândă icóna, ce era de-asupra lui. Apoi 

trecu pe lângă păreţi şi stătu multa vreme 
gânditoriă înaintea inscripţiiloră de pe tabulele 
de marmoră împodobite cu corone şi embleme. 
Cele ce aă purtată numele de pe tabulele 
acestea, de multă vreme eraă pulvere, şi 
nimiea nu-ţî mal aducea aminte de strălucirea, 
carea se desvolta aci odinioră cu prilejulä 
serbătoriloră bisericesc!. Ună simţemîntă 
doiosă cuprinse pe Werner . încetă păşi 
cătră uşe, aruncându încă o privire preste 
remăşiţele acestea ale unul timpă, care de 
multă s'a cufundată în trecută. 

Cândă ieşi, vëiiu la unulă dintre mor-» 
mintele din apropiarea uşii pe ună străină. 
Acesta la audulă paşiloră îşi ridică privirea. 
Era ună bărbatu înaltă cu ţinută nobilă. 
Capulă îl era sură, şi o barbă albă ca 
néua se pogoria pe peptulă lui. Fruntea şi 
obrajii îi eraă brăzdaţi, buzele fine vedeau 
durere, şi espresiunea unei jă l i nespuse grăia 
din ochii lui întunecoşi. 

„Ce vedă? Domnulă profesoră Stein-
hausen?" dise pictorulă mirată. „Ce în-
tîlnire fără de veste!" 

„Werner!" rëspunse Steinhausen cu 
ună glasă frumosă adâncă , în vreme ce 
întinse lui Werner mâna cu bucurie. „Ceriule, 
dar dta să fii în t r 'adeveră? Pe dta nu gân» 
diam, să te întîlnesă aici. Te sciam încă 
totă în Roma." 

„Nu më mai puteam răbda acolo," ф з ѳ 
Werner suridendă. „Dorulă de ţară s'a 
deşteptată în mine deodată cu atâta putere, 
câtă më hotărî! iute, îmi adună! calabaliculu, 
strînseî manile prietiniloră şi pornii cătră 
casă. Ună chipä de pe insula mănăstirii, pe 
care că4u privirea mea, cândă frunzării din în-
tîmplare mapa mea de schiţe, a deşteptată la 
mine hotărîrea acesta. înainte de asta cu câţiva 
ani petrecusem mai multă vreme pe insulă, şi ea 
şi câţiva locuitori de al ei îmi plăcură forte. 
M'am hotărî tă deci acum, ca să më oprescö 
pe câteva ф ' е a e >) m a î înainte de ce m6 
voia întorce în oraşulă meă natală." 

„Dorulă acesta îlă aflu îndreptăţi tă," 
dise profesorulă prindendă pe Werner de 
braţă şi părăsindă cu elă încetă cimiterulă. 
„Iuima mea încă mi-a cucerit'o drăgălaşa 
insulă, şi am de gândă, să petrecă aci feriile. 
Am închiriată în Stock o căsuţă chiară lângă 
drumă şi m'am aranjată acolo cu tignelă cu 
ajutoriulu bëtrânuluï meă Filipă. Adeverată, 
că acasă petrecă puţină. Partea cea maï 
mare a dileî o petrecă aci ori pe insula dom* 
nescă cutrierândă pădurea ori aşedându-me 
lângă ţermă şi privindă la joculă valuriloru. 
De multe ori pornescă şi cu o luntrită afară 
pe Iacă şi ascultă la cuvintele luntrariuluí 
meă. Elă scie, să povestescă multe lucruri 
mitice, cari s'au legată de Iacă şi de stâncile 
din jurulă lui. E ună pescăria tineră şi se 
chemă Vincenţin Flori." 

„Acela e ? " 4 i s e pictorulă repede. „Ca 
acela nu ml-aş! face de lucru. Am auditu 
multe rele despre elă. E bătăuşă, cărţaşu, 
beţivă." 

„Ore aşa să fie? Nu sciă, dar asupra 
mea a făcută o impresie bună. Cu prilejulu 
preumblăriloră nóstre şl-a dată totă silinţa, 
să më distragă. Mî-a povestită mituri, mî-a 
spusă, cum se chemă piscurile şi satele din 
jurulă lacului, şi mi-a încredinţată, că a re 
să hrănescă ună tată betrână, şi că pres te 
puţină vreme se va Însura. Adeverată că в 
seracă, dar mirésa lui are pretensiuni mo* 
deşte, şi elă se trudesce multă şi a pus& 
deja la o parte câţiva bănişorl." 
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„Aşa?" ф 8 е pictoruiu rîdêndu. „Cu 
aetfelû de vorbe a bună samă voia, să storcă 
delà dta o plată grasă. Te rogu, să-ţi alegi 
a l tă luntrariu. Flăcăulii acela e brutalu şi 
violentă." 

„Dór nu credi cumva, că va face odată 
unu atentată asupra mea ori a pungii mele ?" 
фве suridêndu Steiuhausen. „Pe cum se 
vede, eşti amărîtă asupra lui şi-i faci ne
dreptate . Eu nu potă crede, că elă ar puté, 
să se hotărescă la o crimă. Preste totù se 
aude arare ori prin ţinutulu acesta despre 
crime. Dar nenorociri se întîmplă adese. 
Mai alesă laculă a pretinsă deja multe jertfe. 
Multe cruci din cimiterulă de colo susă spună 
numele celoră ce au peritu în valurile la
cului. Unulu s'a necatu scăldându-se în lacu, 
pe aituiû l'a surprinsă furtuna şi a sfărmatu 
cu valurile luntrită, eră alu treilea a găsită 
de bună voe mórtea în valuri. M'ai vëdutû 
adineaori, cum priviam la o cruce. Figurele 
de pe ea sigură le-a făcută ună artistă ţă
rână. O pescărită manuându lopata stă în 
luntrită împresurată de valuri, eră o fetiţă 
se acaţă de haina el. Pe cum spune in
scripţia, amîndouë, mama şi fetiţa, aă murită 
în valuri lăsândă îu jale pe soţu şi tată. Më 
năpădiră lacrimele, cându më gândii la du
rerea lui desperată. Dór sciă din esperinţa-mi 
proprie, ce se petrece îu inima unui tală, 
cândă mórtea îl răpesce, ceea ce are mai 
scumpă." 

Glasulă lui tremura la vorbele din urmă. 
Câtăva vreme merseră împreună în tăcere. 
Werner nu scia, ce să adaugă la cuvintele 
profesorului. îşi aducea aminte de felă de 
felă de faime, cari le purtau omenii pe buze 
despre aceea, cum a dispărută soţia renumi
tului medică Steinhausen. Guri rele spuneau, 
că ea ar fi fugită nóptea cu altuia. Alţii 
diceau, că căsătoria lui Steinhausen a fostă 
forte nefericită, şi că soţia lui desperată a 
fugită în taină ducendă cu sine şi pe fiîcă-sa, 

şi de atunci nimeni nu a mai auditu nimica 
despre ea. Vre-o nóuespre4ece ani voră fi 
trecută de atuncia. Steinhausen, căruia su
părarea şi durerea i-a albită perulă înainte 
de vreme, după întîmplările acelea s'a re
trasă cu totulu din viaţa sociala şi trăia 
numai pe sama studiiloră sale. Renumele 
i-a crescută din ană în ană. Elă şl-а câ
ştigată avere mare, a înfiinţată ună spitalu 
şi a fostă numită profesoră la universitate. 
Elă poşedea iubirea şi veneraţiunea numë-
roşiloră sei învăţăcei, bolnavii şi sëracil, că
rora le-a făcută bine, îlă preamăriau şi-Iii 
binecuvîntaă. Dar jalea, carea din dilele 
acelea de nefericire s'a versată preste tóía 
firea lui, nu l'a mai părăsită, şi numai arare 
ori îl însenina surisuiă faţa. 

După câteva minute întrerupse Werner 
tăcerea. „Sciă," ( l i s e elă încetă, „că soţia 
dtale a perită într'o călătorie, pe cum mi-s'a 
spusă." 

Steinhausen rîse cu amară. „Óre? Aşa 
ţî-aă spusă omenii? — Dar fie şi aşa ! Sciă 
dór prea biue, ce faime aă scornită gurile 
cele rele despre mine şi despre nefericita 
mea soţie, pe carea au alungat'o in morte. 
M'am împotrivită acestora faime, dar eram 
neputinciosă în faţa hulirii, carea umblă în 
întunerecû şi mî-a nimicită viaţa şi ml-a în
străinată multe inimi. Dta, Werner, te nu
meri între acei puţini, cari îmi suntă dragi, 
şi gândulă, că în sfârşită şi dta ţî-ai forma 
o judecata falsă despre mine, nu l'aşi pute 
suferi. Dorescă, să-ţi povestescă despre scurta 
mea căsătorie fericită şi despre dispărerea 
soţiei şi fiicei mele, de cumva vrei, să asculţi." 

„Sigură vrea, numai më temă, că ra-
nele vechi eră voră începe а sângera." 

„Nu te teme. Ranele acelea nici odată 
nu s'aă vindecată. Să şedemă aci pe bunca 
as ta ! Locuia e liniştită, şi nu avemă să ne 
tememă, că óre eise ne va conturba." 

(Va urmá). 
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D o i î n v ă ţ ă c e i 
români, din case bune, se caută pentru pră* 
vălia Reuniunii de consumă asociare în 
Blaşu. Reflectanţii potă cere informaţiunî 
despre condiţiunl delà conducëtoriuhi prăvăliei 
diu Adrianu Furcă. 

Pentru Direcţiune 
(i7) 1 - 2 Dr. V. Hossu. 

Cu deosebită stimă cuteză а încunoscinţa pre 
Veneratului Cleru greco-catolicu, 

că precum şi pană acum iaă asupra-mi gatirea de 
iconostase, amvóne, altare 

şi alte obiecte de ale instruirel interne a bisericeloră, 
în ce privesce ІПСГДШ dß ШбШШ Şl lie SCulptOIt ІВ СОІОШ 
respective de ШиГШОГІШ şi de ' ЩШШ> CU ІСОПб Sânte, 
dimpreună cu aŞ6|arfia асеІОГИ OÖieCÍe în faţa locului,' 
precum şi ГеПОТЗГеа de iCOllOStaSe cu preţurile cele mai ieftine. 

Ca proiecte colorate serascu cn plăcere. 
Iconostasele r idicate de mine în bisericele 

greco-catolice au câstigatu. recimóscere deose
bită, si tote më îndreptă ţescu la sperarea , că 
Venera tu lu Cle ra më va împărtăş i ocasional-
minte de preţui ta-I încredere . Silinţa mea 
së va îndrep ta to tu -deauna in t r ' a c o l o , cá şi 
de aci îna in te se mer i tu renumele celu bunu , 
care mi-lam câst igatu pană acum. 

Prin tarifulu de zone dispărendu depărtările, prin acesta 
capacitatea de concurinţă. mi-sa mărita. 

Rogându-më pentru preţuite comande sum 
Oradea-mare, io lan. 1892 

cu deosebită stimă 
Carolu Müller, 

(6) 19—52 auritoru şi fabric, de recuis, biseric. 

T u r n ă t o r i a de clopote şi de me ta l e a lu i 
А Д Г Т О Ж і и Ш Ѵ О Т Д Г Г 

îu 
Timisiora-Fabrică 

se recomandă spre pregătirea clopoteloră noue, precum la 
preturnarea clopoteloră stricate, mai departe spre facerea 

de clopoţiri întregi armonio.se, 
pe lângă garantă pe mai mulţi 
ani, în fiesce care mărime pro-
vëijute cu adjustări de feră bă
tută construite spre а íntórce 
clopotele cu uşurinţă în ori ce 
parte, îndată ce suntă bătute 
de o lăture, prin ceea ce suntu 
mântuite de a se strica. 

Cu deosebire recomanda de 
elă inventatele şi de mai multe 
ori premiatele 

Clopote patentate găurite, 
cari au ună tonă mai intensivă, 

mai limpede, mai plăcută şi cu vibrare mai voluminosă 
decâtă clopotele turnate după sistemulă vechia, câta ППП 
clopota patentata de 300 kg. este egala în tona ca 
nnnla de 400 kg. turnată după sistemulă vechia. 

Mal departe se recomandă spre facerea de scaone 
de fiera bătuta de sine stătătore, spre preadjnstarea 
clopoteloră betrâne ca corone de feră bătută ca şi spre 
turnare de clopote pentru orologe si de toce din metaln. 
Clopote îu greutate de 300 kg. şi mai josă se află tot-
deuna în magazină. 

Preţcurente ilustrate se trimitü gratis şi franco. 

Tipografia Seminariului archidiecesană. 

http://armonio.se

